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Professional paper

MEMOPUJATA-CONDITIO SINE QUA NON 3A TOJAKYBAUYNUTE
Janpanka Tonescka!

Ancrpakrt: [Janu Hekorat jofieKa cTe ciefiesne KoH(epeHLja Ha Koja ce
360pyBaar 15 cTpaHCKM ja3uLiy, CTe Ce Npallaie KOj € KIIyYHHOT €JIEMEHT LLTO
0BO3MOXKYBa BOCIIOCTaByBawe Ha pasbupame Mery ydecHuuure? OgroBopor
e TojkyBameTo. OBOj TPyA HeMa [a ro IMOCBETMME Ha HAYMHOT Ha KOj ce
OpraHusupa efjHa KOH(pepeHIMja Ofi BAKOB PAHT, TYKYy Ha TOJKYBAauuTe U Ha
HUBHATA MICUXWYKa 0COOMHA Koja e conditio sine qua non — MeMopujata.

Koaky 106po TosKyBa4yoT Ke ce CpaBy CO IPUTUCOKOT ILTO IO HAJIOXKYBa
0Baa yJjora, 3aBUCU Of] MO3HABAKETO HAa PAOOTHMOT M HA MAjUMHUOT jasuK,
HO M CIIOCOOHOCTA 32 MeMOpHpamwe Ha rojeM Opoj nopgarouu. CUMyaTaHOTO
TOJIKYBalb€ HE 3Haud 300pyBambe MUCTOBPEMEHO CO TOBOPHHMKOT, TYKY IPBO
TOJIKYBauOT 4yeKa JofiekKa TOBOPHUKOT HE IO 3aBpLUM MCKa3oT (MMCiaTa), na
MOTOA 3aM0YHYBA CO TOJKYBAaHETO. BpemeHcKaTa pasivka BO 300pyBambeTo
Ha FTOBOPHMKOT M Ha TOJKYBadoT ce HapekyBa décalage. be3 mo6po n3Bexk6aHa
MEMOpHja OBaa BpeMEHCKa pa3jiiKa MOXKe f1a OMfie M HajrosieM HempujaTes Ha
TosIKyBauoT. CO 3aBpILYyBabEeTO HA €IHa MUCJIA, TOBOPHUKOT 3all04HYBa JIpyra,
a TOJIKYBauyoOT [ONpBa Tpeda fia ja NCTOJIKYBa MpBaTa MUCIHA, & BO Mel'yBpeMe
fla ja ciyla 1 nameT Apyrara. bes noBosnHo BexkOM 3a MeMopHja, TOJIKYBauOT
ce OrpaHMyyBa Ha MaMeTEeHE Ha MOMAJKY MOJATOLM, IITO BO MHOTY Cllydau
MOKe fla NPeTCTaByBa M OrPOMEH NpoOseM OCOOEHO KOora ce TOJKYBa Off
repMaHCKM Ha MaKeOHCKH ja3uk. Ha npumep, 6e3 fja ce ciyluHe r1aroyiot He
MOKE /1a C€ HaNpaBM LIEJMHA BO TOJKYBAKETO, & BO MHOT'Y CJIyYau IJarojoT,
BO I'€PMaHCKMOT ja3uK, CTOM Ha KpajoT of peueHuuaTa. Bo BakBu ciydau ce
OueKyBa Of] TOJIKYBA4OT Jja aHTMLMINPA, 32 1a HE 3aryOu fies o UCKa30T IpH
TOJIKYBabETO.

Kny4yHu 300poBM: Mmemopuja, yuere, moakysamwe, 6asa Ha nooamouyl,
MexXHUKAa Ha beaexcerbe, CMPAHCKU Ja3ukK.

1). ®dunonowku gaxynrer, Y Hupepsurer ,,['oue demryes* — ltumn.
Faculty of Philology, Goce Delcev University, Stip.
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THE MEMORY-CONDITIO SINE QUA NON FOR THE
INTERPRETERS

Jadranka Todevska !

Abstract: Have you ever asked yourself, when you were listening to
a conference where attendants were speaking in 15 languages, what is the
key element that makes communication successful? The answer is — the
interpretation.We are not going to dedicate this paper on the organization of
such conferences, but on the interpreters and one psychological characteristic
which is condition sine qua non — the memory.

The ability of the interpreter to handle the pressure that comes with this
profession doesn’t depend on how well he/she speak the foreign and the native
language, but on the ability to memorize a great deal of data. Simultaneous
interpreting doesn’t mean that the interpreter speaks at the same time with the
speaker; the interpreter waits till the speaker finishes the idea, and then begins
with the interpretation. The time-lag between the original and the interpretation
is called décalage. Without good memory practices, this time-lag can be the
biggest enemy of the interpreter. By finishing one idea, the speaker begins
another and the interpreter has to start interpreting the first one while listening
and remembering the second one. Without memory practices the interpreter
limits himself to remembering only a small amount of data, which in many
cases can be a big problem, especially while interpreting from German into
Macedonian. For example, without having heard the verb in German, the
interpreter can’t get the whole idea. Most often the verb in German comes at
the end of the sentence. In such situations it is expected from the interpreter to
be able to anticipate, so there won’t be any losses in the interpretation.

Key words: memory, learning, interpreting, data base, note taking
technique, foreign language.

Bogen

TonkyBameTO € KOMIMJEKCHa JIeJHOCT KOja T'M KOMOWHHMpa CUTe
CHOCOOHOCTH Ha JIMYHOCTA 3a TIOCTUTHYBam€ Ha KPajHUOT pe3ynrar —
NpeHecyBame Ha Mopakara off efleH jasuueH Kop Bo apyr. Ho, He ce pabotu
caMmo 3a TpaHcep, TYKy ¥ 32 OCTBApYBabhe Ha KOMYHHKAIHja IOMEr'y CTpaHuTe
KOM He KOPHUCTAT UCT ja3nueH Kojl. HajnpuMeHyBaH! HAUMHU HA TOJIKYBaHE Ce
KOHCEKYTHUBHO U CUMYJITAHO.

Cron6 Ha KOHCEKYTHMBHOTO TOJIKYBal€ € CHUCTEMOT Ha Oelekerme,
OJIHOCHO TEXHMKaTa Ha Oesexxeme Ha TonkyBadyor.” Ilopagu Op3uHaTa CO

2). Topescka, J. (2010). TexHuku Ha Genexkerbe 3a KOHCEKYTUBHO TOJIKYBare, ['ofuiLeH 360pHUK
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KOja ce TOBOpH, CEKOj TOJKyBau Tpeba /la pa3Bue CUCTeM Ha Oelexeme,
COCTaBeH Off cMMOONIM M KPaTeHKH, 3a [Ia MOXe Jja 3aluilyBa MapajesHo CO
300pyBabeTO Ha TOBOPHUKOT, MPUTOA 03 MCIYINTamke Ha JISTal, NCKa3u U
npumepH. Ho, u co nmepdekTHO pa3BueH cucTeM Ha OeJiekeme HemMa Jja MOoKe
lla ce MOCTUTHE Hajmobap edekT, MOKOJIKY MeMOpHjaTa Ha TOJKYBAadoT HE €
moBosHO mM3BekOaHa. Cmopep craHgapaure Ha EBporickata yHMja®, Cekoj
npodeCHoHaJIeH TOJIKyBau Tpeba ma Oujie crpeMeH Aa 3anuiryBa 0 6 MUHYTH
TOBOPEH-E, I1a 110 3aBpIIYBaHLETO HA OBUE 6 MUHYTU Ja HACTAIl CO TOJIKYBAHC
Ha TOBOPOT M f1a 360pyBa HajMHOry 4.5 MuHyTH. be3 pasnuka Konky monro
300pyBa TOBOPHUKOT, TOJKYBadyOT Tpeba fa ro 3aBpllM TOJKYBAHETO 32
HajMHOry 75% ofi BpemMeTo 1To My 610 ToTpe6HO Ha ToBOpHUKOT. Co Toa ce
CIIpevyBa M0jaByBamke HECUTYPHOCT Kaj MyOJmMKaTa 1 ce 3ap>KyBa BHUIMAaHUETO
3a CJEHUOT JIeJT Off TOBOPOT.

OHa 111To HajMHOTY MY TIOMara Ha TOJIKyBaJOoT IofieKa I' ,,9nuTa‘’ CHMOOJTTe
e MemopujaTta. Ha mpumep, TOBOPHUKOT Cc€ OTTPrHYyBa Off CTAHAAPIHUOT TEKCT
U1 3all0YHYBa CO KaXXyBaH€ Ha CBOC JIMYHO UCKYCTBO WJIM NTAK MOYHE 1a Ka>*KyBa
MpUKa3Ha, TOrall TOJKYBAa4OT MOXE CaMo jja 3aluile acolyjalyja co efleH
cumbo M 360p feka cieqyBa NpuKa3Ha (HEKOj KIIy4YeH eJIEMEHT) M jja ce
MOTPY/IM /1A ja 3amaMeTH, Tia Kora Ke TOJIKYBa TOj BOOIIITO HEMa Jla C€ KOPUCTH
co OenemikuTe M K& OCTBApH OIJIMYEH KOHTAKT CO MyOsmKarta, riefiajku BO
NPUCYTHUTE, IPUTOA BIEBAjKM UM JIOBepOa BO KaXkKaHOTO.

3a pa3nuKa off KOHCEKYTUBHOTO, CUMYJITAHOTO TOJIKYBame CeKoraii 6apa
COOJIBETHA omnpema Koja nopipa3dupa kabuHa co OfifInyHa 3BYYHA M30Jalyja,
HanpaBeHa criopef ISO cranmapaure,* MUKPO(OH, CITYIIAIKA, YIOOHO CTOTYE
u cia. KabuHata Tpeba cekoraill jia Oujie MOCTaBeHAa HAa MOBUCOKO HUBO Off
ny6imKaTa, 3a TOJIKYBAauOT J]a MOXE JIa TO TJiefla TOBOPHUKOT, a IOKOJIKY UMa
npe3eHTanyja, 1a MOXKe Jla YMTa Off TEXHUYKUTE ToMarajia co KOU Ce CIYXKU
TOBOPHUKOT.

Ho, xako 3a KOHCEKyTMBHOTO TaKa W 3a CHMYJTAHOTO TOJIKYBame,
MeMOopHjaTa € KIyYeH CeTMEeHT BO BPUICH-ETO Ha Taa [IEjHOCT, KOja € eMHCTBO
Of CUTE KAapaKTEPUCTUKU M OFJIMYHO Pa3BUEHU CIOCOOHOCTH HA JIMYHOCTA.
CuMynTaHUOT TOJIKYBaY € ,,IBOjHA JIMYHOCT, ¥ CITyIlIa ¥ TOBOPY UCTOBPEMEHO.
3a na MOXKeE f1a ru KOMGI/IHI/Ipa OBHUE NIB€ aKTUBHOCTH, TOJIKYBAYOT C€ NMOTIIHPA
Ha MeMopHujara.

Hajno6pa Bexk6a 3a BexkOame Ha TIOMHEH€ Ha pEeUYeHHIM € BexkbaTa co
MOBTOpPYBame Ha McTUTe 360poBu. Ce TMOYHYBa CO €eH 300p M MoTOoa HEKOj
APYT YYECHUK Ce HaJJ0OBP3yBa CO MOBTOPYBaHe Ha MPBUOT 300p U MPOJIOJIKYBA

Ha Punonomkuot akynrer o llltun, llTun, 189-195.
3). http://ec.europa.eu/dgs/scic/
4). http://www.aiic.net/ViewPage .cfm/article79
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co sipyr. IloTroa cegHIOT ja MOBTOpPYBA 3amovyHaTaTa pedeHuia 6e3 rpemka u
ja HaJlomoJIHyBa co yIITe efieH 360p. JJOKONKyY cTe BO MOXKHOCT Jia 3araMeTUTe
nofonra peuyenuna of 20 36opa, Toram MMaTe pa3BHEHa CIIOCOOHOCT 3a
MEMOpHUpamke Ha MOBEeKe TMOfaToIM KOM ce JIOTMYKM noBp3anu. OBaa BexkOa
€ TECHO MOBP3aHa M CO KPeaTWBHOCTA®, 3aT0a IITO CEKOj YYeCHHWK Tpeba ja
CMUCJIA COOJIBETHO HAJIOTIOJIHYBAE HA peUCHUIATa, IPUTOA BHUMABAjKU U Ha
rpamMaTHKaTa v Ha KOHCTPYKI{jaTa Ha PeYCHHUIIATa.

TonkyBameTo € KOMOMHAIMja HA MHTEJIEKTYJTHUTE CIIOCOOHOCTH KO Ce
OffHeCYyBaaT Ha YOBEKOBUTE CO3HAHM]a AaKTUBHOCTH: YUEHhe , TOMHEIHE , MUCTICH:E,
roBop. Cnopey; CTENEeHOT Ha Pa3BUEHOCT HA CIOCOOHOCTA C€ Pa3jIMKyBaar:
HAJAPEHOCT, TAJICHT W T€HUjaJTHOCT.

[ToMHemeTO MOXKe 1a ce eprHMpa KAKO MCUXUUYKA 0COOMHA® M MEeHTaITHA
aKTHMBHOCT KOja HM OBO3MOXKYBa CTEKHYBam€ Ha MCKYCTBO M OOHOBYBaHE Ha
COJIP>KUHUTE KOU MOPAHO CE€ YYCHU. IToMHEmETO KAKO NCUXUYKU npouec nma
OpraHCkmM OCHOBHM BO KOPTEKCOT W MNPETCTaByBa CJIOKEH MNCUXWUYKU MNpoLEC,
OWIejKU ce COCTOM Of CIICHUBE TMICUXMYKH MPOLECH:

1. 3agpxxyBame UM 3a00paBarbe Ha OHA IITO € YUYEHO,
2. mpeno3HaBame (HEKOj BUJ] CeKaBare) Ha MOPaHO Hay4YeHOTO U
3. TOBTOpYBame (CeKaBame) Ha OHA ITO OMJIO BO HAIIETO MCKYCTBO, IIITO

OMJI0 HAYYEHO.

[ToMHEHETO KaKO CITOCOOHOCT MM HAMETHAJIO HA HAYUHUIUTE MpAaIlamke
fanu ce paboTH 3a €/IHa OIMUITA CIOCOOHOCT 32 IOMHEH-E WK 3a CrieUuPUIHI
CHOCOOHOCTH Ha TIOMHEH:E, PA3JIMYH 32 PA3IMYHU COf[P>KUHM HA MaTE€PHjajioT
k0j ce momaun.” Co omoIir Ha paKTOpCKaTa aHa/In3a € OTKPHUEHO AeKa ce paboTH
3a efieH omuT (PaKTOp HA MOMHEHE U APYTH (PaKTOPU: TPYNHU U CTIEH(PUIHH.
o 3raum Toa? Toa 3HAUM aKO HEKOj MMa AO0OPO TIOMHEHE 3a CUTE BUOBU
COJIp>KMHU, Cenak MMa MofloOpo MOMHEHE 3a HEKOW BUJOBU cofap>kuHu. Ha
npUMeEp, NOAOOPO T'M MOMHMU BU3YEJHUTE COAP>XKUHU OTKOJIKY AY[MTUBHUTE,
MOTOPHHUTE OTKOJIKY BepOasHuTe 1 00paTHO.?

[TomMHEHETO ja COUMHYBa OCHOBATA HA YUSHETO,3aT0a IIITO 6€3 MOMHEHETO
Ha OM MOXeJ MPAaBWJIHO Jja C€ OfIBUBA TPOIECOT YUeHhe, HUTY MPOIEeCcOT Ha
MUCJIeHETO U (paHTa3ujaTa.

Enna op HajBaskHWTE (hasw BO TPOLECOT HA MOMHEHETO € (pazara Ha
perenimja wm pazaTa Ha 3APYKYyBamke Ha BIEYATOLUTE Off MPETXOTHHUTE
NOXUBYBamwa (nepuenuuute). HUILITO HE MOXKe ja ce Mpeno3Hae, penpoayuupa

5). Topopoga, Y. (1994). Pa36ymu ro cBojot KpeaTtuseH yMm, Ckorje
6). Anekcocku, C. (2006). Onmira IIcMxXoJorija co KpUMUHAIIMCTIYKA Nicuxonoruja, Ckormje.
7). Kepamuuuena, P. (2002). [Icuxonoruja Bo 06pa3oBaHMeTo U BocnuTaHueTo, Ckomje.

8). Anekcocku, C. u LIeraHoBuk, B. (2002) KynTypa Ha onuireme BO Mefjarouika 1 ielIoBHa
KoMmyHukauuja, lltum.
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WIM TaK u30pWIIe ako MPEeTXOAHO HE € 3aipXkaHO BO HAIIMOT MO30K.
ITocTojaT moBeke hakTOpM O KOMIITO 3aBUCH KOJIKY W KOM [OKUBYBamba WA
nH(popMaIMy Ke OUAaT 3ap>KaHnd BO HAIIETO CeKaBarbe.

On nicuxosiomkuTe (hakTopr’ 3a peTeHIjaTa Ce HajBaXKHU: MOTHUBALjATa,
acpexTUTE, WHTEPECUTE, CTABOBUTE, CIMOCOOHOCTA 32 TIOMHEHE ayAUTHBHH,
BU3YEJIHU BrieyaTouu (JIMKOBU), Usier (300pOBU) U MOTOPHHU JIBUKEHA, KAKO U
BoJjaTa (Hameparta) HemTo fa 3anmoMHu. CyIITHHATA Ha pETEeHNMjaTa, W Ha
3aMOMHYBAH-ETO C& COCTOM BO Pa3iiMKyBake Ha TPH BHUJIOBU NMPOMEHH U TOA:
YIPOCTYBaWke, PAMOHATIM3AIM]ja 1 HATJIACYBamke Ha coip>knHaTa. Peuennyre
1 300pOBUTE IITO MMAAT CMHUCIIA TOOP30 U MOJIECHO C€ 33/Ip>KyBaaT BO HAILIETO
CeKaBame.

dakTopor 3a Memopuja (M-gakTop) yKakyBa Ha CIIOCOOHOCT 3a
3a/IpXKyBare M 0OHOBYBaHE Ha BIIEYATOLM Off HEIOCPEIHOTO TOMHEHE.

IIperno3HaBameTO € €leH BH Ha CeKaBame, KOe Ce ClydyyBa Kora
npeno3HaBamMe HEKOT0 WIT HEUITO, /eKa MOPaHo OuJIe IeJ O HAIlIETO UCKYCTBO,
6une nepuunupanu. [Ipeno3HaBameTo € nojecHo of cekaBameTo. [loMHemeTo
€ KoMIo3unyja o1 4 HuBoa:

1. CceH30pHO perucTpupame,
2. KPpaTKOTPajHO MOMHEH:E,
3. [ONTOPOYHO NMOMHEHE,

4. HUBO Ha MMPOLIECUPAH-E.

MexaHnykoTO 3ap>KyBambe To 3abesexxyBaMe Kaj oHMe CyOjeKTH IITO
HACTOjyBaaT fa ro 3aloMHAT CeKoj 300p of TeKCcTOoT. Toa 06MIHO ce CiIydyBa
KOra y4yume rpymna 360poBH Off HEKOj TYT jasuK.

CtumynycoT foafa MpeKy CEH30pPHUTE pelenTopu (OunTe W YIIUTe)
BO ceH3opHa Memopwja. I[lo BimjaHmeTo Ha Jfpa3duTte wH(pOpPMaUUUTE Ce
3aIpXKyBaaT KpaTKo BpeMe, MOMAJIKy Off CEKyHJIa BO CEH30pHaTa MEMOpHja BO
BUJI HA MEHTAJTHU CJIVKY. Bu3yenmHaTa nadopmanyja u cirymHaTa nHpopmanyja
OBJIe yIITe HeMaaT HUKAKBO 3HauUeHe. AKO He ce obpaborar (Kogupaatr) BO
KpaTKOTpajHaTa MeMopuja (ornepaTuBHaTa MeMopuja) 3a criegaute 15 po 20
ceKyHau mH(popMmaguuTe Ke ce m3rybar. Kamanureror Ha KpaTKoTpajHaTa
Memopuja e 7+/-2 enementu, o S5 no 9 wHpopmammonu emuaunu. Co
KOIMPAmkETO HA MEHTAJTHUTE CIIMKYU BO KPaTKOTPajHATa MEMOPHja Ce CO3/laBaaT
YCIIOBM 32 HMBHO OCMUCIIYBam€ U MPEHECYBAE BO JIOJITOTPajHATa MEMOPH]a
KaJie MOXaT Jla ce KOpUCTAT Kora Ousio, oj] Kajie He ce ryoar, He ce 3abopaBaat
nim 6apeM Kajie MOCTOM MOHEKOrall HaMalieHa MOXHOCT 3a aKTHMBHpAame Ha
Tparu Ha HEKOM MH(POPMALWH.

9). Aunekcocku, C. (1997). KpumuHanHa mncuxosioruja (ICUXOCOLUMjalmHU (PakTOpU Ha
MPECTANHUIITBOTO Ha MitaauTe), [ltum.
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[Tpeky eHO MCTPasKyBabe Ce TIOKaXalo Jeka 3a BpeMe Ha MpOoLEecoT Ha
YUYEHETO, YOBEUKMOT MO30K MPUMAPHO IO MIAMTH CJIEIHOBO: '
1. mopgaTouuMTe Off MOYETOKOT Ha IEPUOMIOT Ha YUeHe (,,6(DeKT Ha PBEHCTBO );
2. TMofaTOLUTE OfKPajoT HATIepUOIOT Ha yIeHeTO (,,e(peKT Ha CKOPAITHOCT “);
3. cekoj (hakT MoBp3aH CO MOMMHTE WM OOpaclTe KOM ce BeKe CKIIaupaHu
WJIK BO BPCKa CO APYruTe aCueKTU O] OHA LITO CE€ y4H;
4. cekoj (hakT KOj € HaryiaceH Mopajii CBOETO 3HAUECH:E WJIN €MHCTBEHOCT;
5. cekoj (pakT KOj moceGHO ro MpUBJIeKyBa HEKOE Off METTE CEeTUIIA.
3abopaBameTo € KOMIUIEMEHTapeH MpoIeC BO OIHOC HAa PETEHIMjaTa KOj
Ce COCTOM BO TOTIIOJHO WJI JIEITYMHO, TPAjHO WJIM TIPUBPEMEHO I'yOeHe Ha OHA
ITO € Hay4yeHO. 3a00paBaleTo MPEeTCTaByBa Iy0eHe Ha BIEYaTOLUTE IITO
NOpaHO CMe I'M CTEeKHaJe Of BIIMjaHMjaTa HA HaJIBOPEIIHNOT cBeT. Toa 3Hauu
JIeK TOMHEHETO Ce TeMeJM Ha OCEeTUTE, MepUeniuuuTe W MpeTnocTaBkute.'!
BceyimHocT, peno3HaBameTo ¥ penpoayKiujaTa ce MPoLecH ITO ce HACOUCHH
NPOTUB 3a00PaBAETO.
MemopujaTa — Kako ,,Tpe30p Ha 3Haewe™ mo LiuiepoH ro KoH3epBupa oHa
HITO CME IO OCO3HAJIe W M3MKCIINJIE, U Bapupa oOff efiHa JIo Apyra JuyHoct. [1o
MHOT'Y MICMX0JIO31 M MEMOpHjaTa MOKe J1a ce KYJITUBHMpA U Jia ce BexOa.'?
TexHUKKUTE 32 MEMOpPHUja WJIM MHEMOTEXHUKHUTE,'? ce 30Mp HA MEMOPUCKH
Py MITH KITy YeBH KOV IM OBO3MO>KYBAaT Ha JIyreTo /ja 3armaMeTar 6e3 rperka
ce mTo cakaar. EkciepuMeHTHTE BO BPCKa CO OBME TEXHMKH MOKAXKYBAAT JieKa
MOKOJIKY JrmuHocTa 3anametn 9 o 10 hakTi, KOpUCTEjKM eHa WM TIOBEeKe Off
MHEMOTEXHUKHUTE, Ke busie Bo cocTojoa ma 3amametu 900 op 1.000, 9.000 ogn
10.000, 90.000 ox 1.000.000 utH. CimyHO Ha OBa, OHOj KOj € BO COCTOj6a fa
ru 3amameTu cute 10 Ke 6ue BO cocTojba COBPIIEHO MOOpPO fa T'M 3amaMeTu
n 1.000.000 napopmanmu. OBre TEXHUKM HM TIOMaraaT Aa npebapyBame HU3
orpoMHara 6a3a Ha TOJATOLM CKJaJpaHa BO HAlllATa MEMOpHja U JIeCHO Jia
NPOHAjIEMe CE IIITO CaKame.
3a ToNKyBaunTe 61 6UII0 KOPUCHO Jja TH TECTHPAAT CBOUTE CITIOCOOHOCTHU
3a namereme. ClelyBaaT HEKOJIKY TECTOBU 3a BexKOame Ha MeMopHjaTta co
KITyY 3a IPECMETYBarbe Ha pe3yirarure.'*

10). Buzan, T. i Buzan, B. (1999). Mape uma, Beograd.

11). Anekcocku, C. (2007). [ eaosna komyrnukayuja, CKorje.

12). TpajkoBa, B. (1995). l1cuxoaoeauja, Cxomje.

13). 3uranos, M. u Kozapenko, B. (1999). Mremomexuuxa, Mocksa.

14). Co npBOTO pelIaBambe Ha TECTOBUTE Ke I0OKMEeTe CIIMKA 32 CTENIEHOT Ha pa3BUEHOCT Ha BalliaTa
Memopuja. Cenak, He Tpeba Jja ce pa3ouapyBaTe MOKOJKY Pe3yJTaTOT He € 3a/J0BOJYBAuKH.
TecroBuTe MOXKaT fla BM MOMOTHAT /la ja BexOare BallaTa MEMOpPHja M CO NOHATAMOLIHOTO
pelliaBame Ha OBKE WIIM Ha CJIMYHKM TECTOBH /Ia IO CIIENTE HAMPEOKOT KOj CTe O MOCTUTHAJE.
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:

Tecm 3a nocaedosamenno nomuere'

Camo efHaIll POYMTAjTE ja ClieHaBa JIMCTAa cocTaBeHa o 20 mowmu.
[MoTpypaere ce a 3anamMeTUTE LITO € MOXKHO MOBEKE CO PEfIOC/IeIOT Ha KOj ce
garmmiuaduy. [Toroa Ha CTpaHa 3an1ieTe rm CUTE NOMMU KOU CTE I' 3alaMETUJIC,
criopefi pefoCeioT.

1. Tanetn; 11. cnon;

2. JIaHWHA; 12. 3aTBOp;
3. 3/JOJTHUILITE; 13. ornepano;
4. Kuua; 14. xyep;

5. ciagonen; 15. ouika;

6. HOXKUILIN, 16. enepruja;
7. 3aKavaska; 17. ced;

8. 4YaCOBHUK; 18. quma;

9. MemUIMHCKA CecTpa; 19. menes;
10. mapcem; 20. yeBmap.

Pesyamamom Ke 20 beaexcume Ha 064 HAUUHA: NPEO 3anuuteme 20 Opojom
Ha noumu Kou cme 2u 3anamemuie 00 moxcuume 20, a nomoa 3anuuieme 20
bpojom Ha noumu Kou cme 2u 3anamemuie co NPABUAHUOM pedocaed. (Ako
3ameHume 08a NOUMU, MOAUL U 08AMA Ce 2PEUHU 80 OOHOC HA PeOOCAeOOM.)
Hajme cu no eden noen 3a cexoj aanamemer nOUM U NO €0€H 3d CEKOj NOUM
HageOeH co ucnpasHuom peoocaeo. (Bxynnuom opoj na noenu e 40).

Bpoj na 3anamemenu noumu:

Bpoj na noepewinu noumu:

Bpoj na noumu co npasuaen pedocaeo:

Bpoj Ha noumu co nozpewier pedocaeo:

Tecm 3a memopupare co acoyujayuu’s

Hajre cu 60 cexyHaM 32 Jia ja 3amaMeTHTe ClIeIHaTa JucTa o monmu. Len
Ha OBOj TECT € Jia 3araMeTHUTe IITO MOBEeKe MIOMMHM, TaKa IITO Ke 3HaeTe Moj KOj
Opoj ce Haof'a CEKOj Of] HUB.

1. arom;

2. mpBo;

3. cTeTocKom,;
4. KpesBeT;

5. KyIJapHUIA;

15). 3a nmoBeke TectoBu Bu Buzan, T. (2000). SavrSeno pamdéenje, Beograd.

16). 3a nosecHo fa ru 3anamMeTuTe NOMMKTE 0 BUCTUHCKHUOT Pelocie, Hajaoopo e aa npodare ga
HarpaBuTe MPUKa3Ha OfI HUB, 1a T TIOBp3eTe nMpeky acoipjauuy. Ha npumep: BareTo omuneHo
LBeKe e 3acajieHo BO 1Liper, a Bue cefiejku mop 4ajjopoT jajieTe Mef U y>KuBaTe BO yOaBUHATa Ha
ugetoT. [TofionHa BieryBaTe joMa 1 ' MueTe 3a0UTe co YeTKa U MnacTa 3a 3a0u.
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nperr;
qayop;
Mef;
YEeTKa;
0. macra.

— O 00 3 O\

3anuweme 2u 3anoOMHemume NOUMU nNo 3a0A0eHUOM peaowzeb

0.

SN
© N L~

Bpoj Ha ncnpaBau nonmu.

Tecm 3a nomuerwe yugpu

Jo6po morienHeTe TO CEeKoj Of OBHME TNeTHaeceTuudpeHn Opoesu,
3a7pKyBajku ce Ha cekoj He moBeke of 30 cekynmu. Ilo mosoBuHA MUHYyTa
3anuiieTe ro 6pOjoT OHaKa KakKo LITO CTE IO 3anaMeTHJIe.

1. 798465328185423
2. 493875941254945
3. 784319884385628
4. 825496581198762

3anuweme 20 cexoj 3anomHam nemuaecemuyu@ppen 6poj.

Ilajme cu no eden noen 3a cexoja yugpa Koja e HanUWAHA co NPABUAEH
pedocaed. Bkynuuom b6poj noenu e 60. Bawuom pesyamam:

TecT 3a noMHERE TEAEHOHCKHA OpOEBU

CremHaBa JMCTa TPOYydYyBajTe ja [ABE MHUHYTH W OOUfeTe ce Ja TI'u
3anameTuTe cute Tenedoncku 6poesu. [loToa 3anuiiere ru oAroBopuTe.

BammoT omunen npogaBay 800-896
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BammoT naptHep 3a TeHuc 146-326
Bammot matuuen nekap 578-079
BammoT npopiaBay Ha BeCHUALM 868-228
Bammot usekap 180-089
BammoT TypucTiiku areHT 332-207
Bammot omunien Teatap 267-900
Bamata omuiieHa qUCKOTEKa 710-902
BameTo oMuieHo KuHO 260-535
BammoT omusnien pectopan 314-030

Ceza 3anuweme 2u 3anomHemume meaeOHCKU Opoesu.
Bawuom omunen npooasau
Bawmor napTHep 3a TeHuc
Baumot matuueH jekap
Bammor npojaBa4 Ha BECHULIU
Bammor usekap

Bawmmor TypucTUUKM areHT
Baummor omunex teatap
Bamata omuiieHa quckoTeka
BauieTo oMuneHo KUHO
Baumor omuneH pectopaH

3aKkiy4oK

OBaa mnpodpecrja of TOJIKYBAa4OT Gapa MOCTOjaHO Jia Oujie BO TEK CO
HAjHOBUTE CIIydyBama, fla YATa CTPyYHA W CJIOOO[HA JMTepaTypa Kako Ha
MajYHUOT, TaKa W Ha pabOTHUTE ja3uIM, CEKOjTHEBHO /1a BeXKOa /1a TOJIKYBa,
npey c€ KOHCEKYTHMBHO TOJIKYBame (3aToa IITO He Gapa MOCeOHM YCJIOBHM 3a
pabora, ce BexxOa BO TPyNH Off HAjMAJIKy /IBajlla TOJKYBA4YM Off KOW E€IHUOT
YNTa, a APYTUOT 3aMUIlyBa), KOHCTAHTHO /1a TO MPOfIabouyBa CBOjOT CUCTEM
Ha Oenekeme, Jla MPaKTUKyBa BeKOM 3a MeMopuja, fia COBJajgyBa HOBa
TepMUHOJIOTHja 1 cJ1. EqMHCTBEHO cO HanopHa paboTa U BIOXKYBamhe Ha MHOTY
TPYA TOJIKYBAETO K€ BU MPUUYMHYBA 33JI0BOJICTBO.
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